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SAMENVATTING

Dit wetsvoorstel geeft handen en voeten aan een 
door de Kamer van volksvertegenwoordigers aange-
nomen voorstel van resolutie.  Het verbiedt en bestraft 
de verkoop en het gebruik van toestellen van het type 
«Mosquito» die bedoeld zijn om kinderen, adolescen-
ten en jonge volwassenen te verjagen door middel van 
hoogfrequente geluidssignalen.

RÉSUMÉ

Faisant suite à une résolution adoptée par la 

Chambre des représentants, la proposition interdit et 

punit l’usage et la commercialisation des appareils de 

type «Mosquito», qui éloignent les enfants et les jeunes 

adultes au moyen de sons à haute fréquence.
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TOELICHTING

DAMES EN HEREN,

De Kamer van volksvertegenwoordigers heeft de 

federale regering via een in de plenaire vergadering 

van 26 juni 20081 aangenomen resolutie gevraagd «de 

verkoop en het gebruik op het Belgische grondgebied 

te verbieden van hangjongerenverjagende toestellen 

van het type «Mosquito» of van andere toestellen welke 

een soortgelijke techniek aanwenden.».

Die toestellen, met de naam «Mosquito», dienen om 

overlast veroorzakende kinderen, adolescenten en jon-

ge volwassenen weg te «piepen» van bepaalde plekken.  

Ze bestaan uit een hoogfrequentie geluidsgenerator en 

een luidspreker en zenden een irritante pieptoon uit met 

een frequentie tussen 17 000 en 18 000 hertz.

Die toestellen moeten worden verboden omdat ze hin-

der veroorzaken voor kinderen, adolescenten en jonge 

volwassenen en omdat ze die discrimineren door hen, 

in tegenstelling tot de andere burgers, te verhinderen 

vrij gebruik te maken van de openbare ruimte en door 

hen van bepaalde gedeelten van de openbare weg te 

verjagen.

Dergelijke toestellen treffen alle jongeren zonder 

onderscheid, ongeacht of ze al dan niet de gedragingen 

aannemen welke die toestellen geacht zijn te bestrijden.  

Bovendien komt de gelijkstelling ervan met  muggenbe-

strijders als vernederend over voor de jongeren, die zo 

als schadelijke insecten worden behandeld.

Voorts verstoren de Mosquito’s de openbare orde.  Ze 

verstoren immers de rust van de jongeren die zich op 

de openbare weg bevinden en dwingen hen ertoe zich 

van bepaalde gedeelten ervan te verwijderen.

Ten aanzien van de zogenaamde «Mosquito»-toestel-

len moeten dus verbodsmaatregelen worden genomen 

om een einde te maken aan de verstoringen van de 

openbare orde die ze veroorzaken en aan de hinder 

die ze met zich brengen voor kinderen, adolescenten 

en jonge volwassenen.

Om ervoor te zorgen dat die maatregelen doeltreffend 

en duurzaam zijn, is het van belang ze niet te beperken 

tot de huidige «Mosquito»-toestellen, die zouden kunnen 

worden gewijzigd om de verbodsbepalingen te omzeilen, 

maar ze uit te breiden tot alle toestellen die een hoogfre-

quent geluidssignaal voortbrengen dat, als gevolg van 

de hinder die het veroorzaakt, kinderen, adolescenten 

1  DOC 52 1186/001.

DÉVELOPPEMENTS

MESDAMES, MESSIEURS,

Par une résolution, adoptée en séance plénière, le

26 juin 20081, la Chambre des représentants de Bel-

gique a demandé au gouvernement fédéral: «d’interdire 
la vente et l’utilisation, sur le territoire belge, des disposi-
tifs répulsifs anti-jeunes de type «Mosquito», ou d’autres 
appareils aux techniques similaires.».

Les appareils, appelés «Mosquito», servent à éloigner 

les enfants, les adolescents et les jeunes adultes, jugés 

indésirables, de certains endroits. Ces appareils sont 

constitués d’un générateur de sons à hautes fréquences 

et d’un haut-parleur. Ils émettent des sons désagréables, 

d’une fréquence comprise entre 17 000 et 18 000 hertz. 

Des mesures d’interdiction doivent être adoptées à 

l’encontre des mosquitos. Ceux-ci imposent en effet 

des nuisances aux enfants, aux adolescents et aux 

jeunes adultes. Ils les discriminent en les empêchant, 

à la différence des autres citoyens, d’user librement de 

l’espace public et en les chassant de certaines parties 

de la voie publique. 

Ils affectent indistinctement les jeunes, indépendam-

ment du fait qu’ils adoptent ou non des comportements 

que ces appareils sont censés combattre. En outre, leur 

assimilation aux dispositifs de lutte contre les mous-

tiques s’avère dégradante pour les jeunes, traités de la 

sorte comme des insectes nuisibles.

Par ailleurs, les mosquitos portent atteinte à l’ordre 

public. Ils perturbent en effet la tranquillité des jeunes qui 

se trouvent sur la voie publique et les forcent à s’éloigner 

de certaines parties de celle-ci.

Il convient dès lors d’adopter des mesures d’interdic-

tion à l’encontre des appareils appelés «Mosquito», afi n 

de mettre un terme aux perturbations de l’ordre public 

qu’ils suscitent et aux nuisances qu’ils infl igent aux en-

fants, aux adolescents et aux jeunes adultes.

Afin d’assurer l’efficacité et la pérennité de ces 

mesures, il importe de ne pas les limiter aux actuels 

appareils «Mosquito», qui pourraient être modifiés 

pour contourner les interdictions, mais de les étendre à 

tous les appareils produisant un signal sonore à haute 

fréquence forçant les enfants, les adolescents et les 

jeunes adultes à s’éloigner de certaines parties de la 

1  DOC 52 1186/001.
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en jonge volwassenen ertoe dwingt zich te verwijderen 

van bepaalde gedeelten van de openbare weg of van 

een voor het publiek toegankelijke plaats.

Overeenkomstig de voormelde op 26 juni 2008 aan-

genomen resolutie moeten de verkoop en het gebruik 

van daartoe bestemde toestellen worden verboden.

Dit wetsvoorstel strekt er dus toe het gebruik en/of 

het in de handel brengen van die toestellen strafbaar te 

maken en te voorzien in straffen in geval van overtreding.

TOELICHTING BIJ DE ARTIKELEN

Art. 2

Dit artikel verbiedt het in de handel brengen en het 

gebruik van toestellen die een hoogfrequent geluids-

signaal voortbrengen als ze tot doel hebben door de 

hinder die ze veroorzaken kinderen, adolescenten en 

jonge volwassenen ertoe te dwingen zich te verwijderen 

van bepaalde gedeelten van de openbare weg of van 

een voor het publiek toegankelijke plaats.

Als de bewuste toestellen echter ook voor andere 

oogmerken kunnen worden gebruikt, zou een verbod op 

de verkoop ervan onevenredig zijn.  In dat geval verbiedt 

dit artikel alleen het gebruik ervan als het erop gericht is 

om door de hinder die ze veroorzaken kinderen, adoles-

centen en jonge volwassenen ertoe te dwingen zich te 

verwijderen van bepaalde gedeelten van de openbare 

weg of van een voor het publiek toegankelijke plaats.

Art. 3

Dit artikel strekt ertoe, ingeval het verbod of de 

voorwaarden die bij koninklijk besluit zijn opgelegd niet 

in acht worden genomen, de politieambtenaren toe te 

staan het soort van toestellen waarop het koninklijk 

besluit slaat met alle mogelijke middelen buiten werking 

te stellen of te doen stellen.

voie publique ou de certaines parties d’un lieu ouvert au 

public par la gêne que cause le signal produit. 

Conformément à la résolution précitée, votée le

26 juin 2008, il y a lieu d’interdire la commercialisation 

et l’usage des appareils poursuivant cette fi nalité. 

La présente proposition de loi érige donc en infrac-

tions l’usage et/ou la commercialisation de ces appareils 

et établit des peines en cas de manquements.

COMMENTAIRES DES ARTICLES

Art. 2

Cet article interdit la commercialisation et l’usage 

des appareils produisant un signal sonore de haute 

fréquence lorsque leur fi nalité est de forcer les enfants, 

les adolescents et les jeunes adultes à s’éloigner de 

certaines parties de la voie publique, ou de certaines 

parties d’un lieu ouvert au public, par la gêne que le 

signal produit leur cause.

Par contre, lorsque les appareils en cause peuvent 

également être utilisés à d’autres fi ns, une interdiction de 

leur commercialisation serait disproportionnée. Dans ce 

cas, cet article prohibe seulement leur usage en vue de 

forcer les enfants, les adolescents et les jeunes adultes 

à s’éloigner de certaines parties de la voie publique ou 

de certaines parties d’un lieu ouvert au public par la 

gêne que le signal produit leur cause.

Art. 3

Cet article a pour objectif de permettre, en cas de 

non-respect de l’interdiction ou des conditions impo-

sées par arrêté royal, de permettre aux fonctionnaires 

de police de neutraliser, ou de faire neutraliser, par tout 

moyen, le type d’appareil visé par l’arrêté royal. 
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Art. 4

Tot slot worden straffen bepaald ingeval de wet of de 

uitvoeringsbesluiten ervan niet worden nageleefd en in 

geval van herhaling.  De regels inzake inbeslagneming 

worden van toepassing verklaard op de overtredingen 

van de wet en van de uitvoeringsbesluiten ervan.

Art. 4

Enfi n, des sanctions pénales sont prévues en cas de 

non-respect de la loi, ou de ses arrêtés d’exécution, et 

de récidive. Les règles concernant la saisie sont éga-

lement rendues applicables aux infractions à la loi et à 

ses arrêtés royaux d’exécution.

Colette BURGEON (PS)

Véronique SALVI (cdH)

Marie-Martine SCHYNS (cdH)

Thérèse SNOY (Ecolo-Groen!)
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WETSVOORSTEL

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in 

artikel 78 van de Grondwet.

Art. 2

Met gevangenisstraf van acht dagen tot drie maan-

den en met geldboete van vijftig tot vijftigduizend euro 

of met een van deze straffen alleen wordt gestraft, hij 

die toestellen gebruikt of op de markt brengt die een 

hoogfrequent geluidssignaal voortbrengen dat bedoeld 

is om door de hinder die het veroorzaakt kinderen, ado-

lescenten en jonge volwassenen ertoe te dwingen zich 

te verwijderen van bepaalde gedeelten van de openbare 

weg of van een voor het publiek toegankelijke plaats.

De Koning is ertoe gemachtigd de lijst te bepalen van 

de krachtens deze wet verboden toestellen.

Art. 3

In geval van overtreding als bedoeld in artikel 2 mag 

iedere politieambtenaar het toestel met alle mogelijke 

middelen buiten werking stellen of doen stellen.  Om 

zonder de toestemming van de bewoner een als woning 

gebruikt pand te mogen betreden, moet die ambtenaar 

echter de hoedanigheid van officier van gerechtelijke 

politie, hulpofficier van de procureur des Konings heb-

ben, of moet hij vergezeld zijn van een ambtenaar die 

dergelijke hoedanigheid heeft.

Art. 4

§ 1. De bepalingen van hoofdstuk VII van boek I als-

mede artikel 85 van het Strafwetboek zijn van toepas-

sing op de in artikel 2 bedoelde overtredingen.

In geval van herhaling binnen twee jaar na een in 

kracht van gewijsde gegane veroordeling wegens de-

zelfde overtreding, mag de in artikel 2 bedoelde straf 

niet minder bedragen dan het dubbele van de straf die 

vroeger wegens dezelfde overtreding is uitgesproken, 

zonder dat ze evenwel het in dat artikel bepaalde maxi-

mum mag overschrijden.

De politierechtbanken doen uitspraak over deze 

overtredingen.

PROPOSITION DE LOI

Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l’article 78 

de la Constitution.

Art. 2

Est puni d’un emprisonnement de huit jours à trois 

mois et d’une amende de 50 euros à 50 000 euros ou 

de l’une de ces peines seulement, sans préjudice des 

dommages-intérêts s’il y a lieu, celui qui fait usage ou 

commercialise des appareils produisant un signal so-

nore de haute fréquence en vue de forcer les enfants, 

les adolescents et les jeunes adultes à s’éloigner de 

certaines parties de la voie publique, ou de certaines 

parties d’un lieu ouvert au public, par la gêne que le 

signal produit leur cause. 

Le Roi est habilité à fi xer la liste des appareils prohi-

bés en vertu de la présente loi.

Art. 3

En cas d’infraction visée à l’article 2, tout fonctionnaire 

de police peut neutraliser ou faire neutraliser l’appareil 

par tout moyen. Toutefois, pour pouvoir pénétrer dans 

un immeuble utilisé comme habitation sans l’accord de 

l’occupant, ce fonctionnaire doit avoir la qualité d’officier 

de police judiciaire auxiliaire du procureur de Roi ou être 

accompagné d’un agent ayant cette qualité.

Art. 4

§ 1er. Les dispositions du chapitre VII du livre 1er, ainsi 

que l’article 85 du Code pénal, sont applicables aux 

infractions visées à l’article 2.

En cas de récidive dans les deux ans à partir d’une 

condamnation coulée en force de chose jugée, pronon-

cée du chef de la même infraction, la peine prévue à 

l’article 2 ne peut être inférieure au double de la peine 

prononcée antérieurement, du chef de la même infrac-

tion, sans toutefois pouvoir dépasser le maximum prévu 

à ce même article.

Les tribunaux de police connaissent de ces infrac-

tions.
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§ 2. In geval van overtreding als bedoeld in artikel 2 

mogen de toestellen in beslag worden genomen, ook als 

ze geen eigendom zijn van de overtreder.  De betrokken 

toestellen worden verbeurd verklaard, overeenkomstig 

de artikelen 42 en 43 van het Strafwetboek of artikel 

216bis van het Wetboek van strafvordering, en worden 

vernietigd.

16 maart 2009

§ 2. En cas d’infraction visée à l’article 2, les appareils 

peuvent être saisis, même s’ils n’appartiennent pas au 

contrevenant. Lesdits appareils sont confi squés, confor-

mément aux articles 42 et 43 du Code pénal ou à l’article 

216bis du Code d’instruction criminelle, et sont détruits.

16 mars 2009

Colette BURGEON (PS)

Véronique SALVI (cdH)

Marie-Martine SCHYNS (cdH)

Thérèse SNOY (Ecolo-Groen!)
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